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FR cet appareil contient une ou plusieurs piles.
Par respect de I'environnement, ne les jetez pas, mais apportez-les & I'un
des points de collecte prévus a cet effet.

NL pit apparaat bevat één of meer batterijen.
Omwille van het milieu dient u deze niet bij het huisafval weg te gooien,
maar ze op de hiervoor bestemde verzamelpunten in te leveren.

DE Dieses Gerit enthélt eine oder mehrere Batterien.
Werfen Sie diese der Umwelt zuliebe nicht in den Abfall, sondern bringen
Sie sie zu einer geeigneten Sammelstelle.

IT questo apparecchio contiene una o piu pile.
Per il rispetto dell’ambiente, non buttatele via ma portatele in uno degli
appositi punti di raccolta previsti.

SV Apparaten innehdller ett eller flera batterier.
Var rddd om miljon och Idmna batterier pd en dtervinningsstation.

FI Tassd laitteessa on yksi tai useampi paristo.
Ympdriston suojelemisen vuoksi niitd ei saa pois vaan toimittaa
tarkoitukseen varattuun kerdyspisteeseen.

DA Dette apparat fungerer med en eller flere batterier.
Kast dem ikke bort, men bring dem til et specialiseret indsamlingssted for
at beskytte miljoet.

EN This appliance contains one or more batteries.
Help to save the environment, do not throw them away, take them to
your local civic waste collection point.

ES Este aparato contiene una o varias pilas.
Por respeto al medio ambiente, no las tire a la basura, llévelas a un punto
de colecta para su reciclado.

PT Este aparelho contém uma ou vdrias pilhas.
Por forma a respeitar o ambiente, ndo as deite no lixo, mas sim num dos
pontos de recolha previstos para este efeito (Ecopilhas).

ELH napoUoa CUOKEUT TIEPLEXEL Wia 1) TEPLOCOTEPEG UNaTapieg.
Ma Adéyoug oeBacpol mpog TO mePLBAAAOV, MV TETATE TG
XPnoLomomuéveg unatapieg, aAAd LETAPEPETE TIG 0TA onueia dLaAoyng
Tou Tpoop{fovTal yia autdv ToV OKOTO.

Cienot dabu, neizmetiet tas, bet aqiznesiet uz kadu no Sim nolUkam
paredzétajam savaksanas vietam.

ET seadmes on iks vai mitu patareid.
Hoidke looduskeskkonda - drge visake patareisid dra, vaid viige need
spetsiaalsesse kogumispunkti.

LT Siome aparate yra viena ar kelios baterijos.
Saugodami aplinka, niekada jy neiSmeskite, bet nuneskite { tam skirtq
surinkimo centra.

HU Ez o készulék egy vagy tobb elemet tartalmaz.
A kornyezetvédelem érdekében soha ne dobja ki ezeket, hanem vigye
Sket egy gydjtépontral

CS Tento pristroj obsahuje jednu nebo vice cldnkovych bateri.
V z&jmu ochrany Zivotniho prostiedi je nevyhazujte, ale odevzdejte je na
sbérném misté, které je k tomu urceno.

PL W skiad urzadzenia wchodzi jedna lub kilka baterii.
W trosce o $rodowisko naturalne nie wyrzucqj ich, lecz oddaj je do
specjalnych punktéw zbidrki.

SK Naprava vsebuje eno ali vec baterij.
Zaradi spostovanja do okolja jih ne zavrzite, ampak jih odnesite na eno
od predvidenih zbiralnih mest.

SLV tomto pristroji sa nachddza jedna alebo viac bateriek.
Kvoli ochrane Zivotného prostredia ich nezahadzujte, ale zaneste ich na
zberné miesto urené na tento Gcel.

RO Aparatul contine una sau doud baterii.
Sprijiniti protectia mediului, nu le aruncati in alte locuri decdt cele indicate
sau in punctele de colectare.

BG Tosu ypen uma epHa nnu HAkonko 6atepuu.
3a Ja He Ce 3aMbpCABA OKOMHATA CPeda, He MM W3XBLPMANTE, a I
npenasaiTe B CNELNANHO NPeBUACHITE 3a LieaTa MyHKTOBE.

Precautions — Précautions — Mepbi npegocTopoXXHocTu T f L®
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FR OParticipons a la protection de I’environnement !
Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
& Confiez celui-ci dans un point de collecte pour que son traitement soit
effectué.

UK/IE Environment protection first !
Your appliance contains valuable materials which can be recovered or
recycled.
Leave it at a local civic waste collection point.

DE/AT Denken Sie an den Schutz der Umwelt !
Ihr Gerdt enthdlt wertvolle Rohstoffe, die wieder verwertet werden kénnen.
9 Geben Sie Ihr Gerdt deshalb bitte bei einer Sammelstelle Ihrer Stadt oder
Gemeinde ab.

BE Participons a la protection de I’environnement !
® Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
9 Confiez celui-ci dans un point de collecte ou & défaut dans un centre service
agréé pour que son traitement soit effectué.

Samen het milieu beschermen !
Uw toestel bevat meerdere recycleerbare materialen
Breng deze naar een containerpark of naar een erkend service center,
bevoegd voor de recyclage.

BG %a yyacTBame B ona3BaHeTo Ha OKonHara cpepa!
YpeobT e u3paboTeH OT pasnuuHW mMaTtepuanu, KouTo MmoraT fa ce
npefanfaT Ha BTOPUYHW CYPOBUHW MW Aa Ce peLyvKnvpar.
& 3aHeceTe ro B LigHTbpa 3a BTOPUYHM CYPOBMHU MM B OTOPU3MPaHNA
CepBK3, KbAETO TOW e 6bAe peLmKIMpaH.
CS Podilejme se na ochrané zivotniho prostredil
® Vé&s pristroj obsahuje cetné zhodnotitelné nebo recyklovatelné materidly.
Svérte jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu stfedisku,
kde s nim bude naloZeno odpovidajicim zpUsobem.

DA Vi skal alle vaere med til at beskytte miljoet!
Apparatet indeholder mange materialer, der kan genvindes eller genbruges.
Bring det til et specialiseret indsamlingssted for genbrug eller et autoriseret
servicevaerksted, nar det ikke skal bruges mere.

ES ij Participe en la conservacion del medio ambiente !!

@ Su electrodomeéstico contiene materiales recuperables y/o reciclables.

9 Entréguelo al final de su vida atil, en un Centro de Recogida Especifico o en
uno de nuestros Servicios Oficiales Post Venta donde serd tratado de forma
adecuada.

ET Aitame hoida looduskeskkonda!
Teie seadme juures on kasutatud vaga mitmeid Umbertodtlemist voi kogumist
voimaldavaid materjale.

< Viige seade kogumispunkti, et oleks vaimalik selle imbertdétiemine.

FI Huolehtikaamme ympdristosta!
i Laitteesi on varustettu monilla arvokkailla ja kierrdtettdvilld materiaaleilla.
< Toimita laitteesi kerdyspisteeseen tai sellaisen puuttuessa vaikka valtuutettuun
huoltokeskukseen, jotta laitteen osat varmasti kierrdtetadn.

EL Ag oopBalloope KaL ePEi§ 0TNV MIpocpacia Too mepLBalAovrog!
® H tcirech {ap memécel TOAG QELOMOTLUA 1} AVAKCKADTLA CALKE.
[ nnv nanddoln nnp maAtdp Cap {GLKegHpP MAMaKAAOUUE EMKOLVWVAINE UE NNV
enawnia «<ANAKYKAQZH ZYZKEYQN A.E» nnA. 210-5319762, fax 210-5319766, i
emlkeBBeline Nnv nAeknmovikr dletdgvln www.electrocycle.com

H U Els6 a kbrnyezetvédelem!
Az On terméke értékes Ujrahasznosithatd anyagokat tartalmaz.
& Kérjok készulékét ne dobja ki, hanem adja le az erre a célra kijeldlt gyGjtéhelyen.

IT Partecipiamo alla protezione dell’ambiente !
® Tl vostro apparecchio & composto da diversi materiali che possono essere riciclati.
< Lasciatelo in un punto di raccolta o presso un Centro Assistenza Autorizzato.
LT Prisidékime prie aplinkos apsaugos!
Josy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti | pirmines Zaliavas arba perdirbti.
Nuneskite ji i surinkimo punktg arba, jei jo néra, | igaliota priezZitros centrg, kad
aparatas bty perdirbtas.

LV Piedalisimies vides aizsardziba!
JUsu apardts satur vairakus vértigus materialus vai materidlus, kurus var atkartoti izmantot.
¥ Nododiet to savakianas punktd otrreiz&jai parstradei.

NL wees vriendelijk voor het milieu !
® Uw apparaat bevat materialen die geschikt zijn voor hergebruik.
< Lever het in bij het milieustation in uw gemeente of bij onze technische dienst.

PL Bierzmy czynny udziat w ochronie $rodowiska!
Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatdw, ktére moga byé poddane ponownemu
przetwarzaniu lub recyklingowi.
W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiorki.

PT Proteccdo do ambiente em primeiro lugar!
O seu produto contém materiais que podem ser recuperados ou reciclados.
Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.
RO Sa participam la protectia mediuluil
Aparatul dumneavoastrd contine numeroase materiale valorificabile sau reciclabile.
=) Predati aparatul la un punct de colectare pentru reciclare.

SV var rédd om miljon!
® Din apparat innehdller olika material som kan ateranvéndas eller atervinnas.
& Lamna den pa en atervinningsstation eller pa en auktoriserad serviceverkstad
for omhdndertagande och behandling.

SL Sodelujmo pri varovanju okolja!
Vas aparat vsebuje Stevine dele, ki imajo svojo vrednost dli jih je e mogoce uporabiti.
Oddajte ga na mestu za zbiranje odpadkov ali pa na pooblaséenem servisu, da bo
Sel v predelavo.

SK Podielajme sa na ochrane Zivotného prostredia!
® V&3 pristroj obsahuje Cetné zhodnotitelné alebo recyklovatelné materidly.
9 Zverte ho sbernému miestu alebo, ak neexistuje, zmluvnému servisnému stredisku, kde
s nim bude naloZené zodpovedajicim spdsobom.
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